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Abbiamo scelto di raccontare il vino attraverso le sue coordinate geografiche, per valorizzare i territori di cui é testimone,
e per ricercare quel concetto di degustazione geo-sensoriale con cui Jacky Rigaux sanciva
il legame imprescindibile tra Vino e Luogo, affidando all'uomo il compito di farsi punto di contatto
tra i vari fattori che compongono la definizione di Terroir.
Cio che rende irripetibile questo rapporto é 'equazione fra Altitudine e Latitudine,
dove la variante climatica mette a dura prova lo sforzo dell'uomo che,vendemmia dopo vendemmia,
ha il compito di interpretare questa espressione naturale astenendosi da ogni intromissione.

Potrete trovare la selezione di produttori che,in linea con i nostri valori,
rispettano I'identita del territorio in cui operano, lasciando che sia esso stesso a caratterizzare il Vino.

We chose to tell the story of wine through its geographical coordinates to promote the territories it represents,
attempting to discover the concept of geo-sensory tasting that Jacky Riagux would talk about,
which defines the essential connection between Wine and Place
where man is the point of contact for the various factors that define the Terroir.
What makes this relationship unique is the equation between Longitude and Latitude,
where the climatic variation challenges the people’s hard work, harvest after harvest,
which has the role to interpret this natural expression without ever intervening.

You will find Our selection of producers that we believe respect the territory’s identity that itself defines their Wine.



